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II

(Atos ndo legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2020/288 DA COMISSAO
de 28 de fevereiro de 2020
que altera pela 311.* vez o Regulamento (CE) n.° 881/2002 do Conselho que impde certas medidas

restritivas especificas contra determinadas pessoas e entidades associadas as organizacdes EIIL
(Daexe) e Alcaida
A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 881/2002 do Conselho, de 27 de maio de 2002, que impde certas medidas
restritivas especificas contra determinadas pessoas e entidades associadas as organizacdes EIIL (Daexe) e Alcaida ('),
nomeadamente o artigo 7.°, n.° 1, alinea a), e o artigo 7.°-A, n.° 1,

Considerando o seguinte:

(1) O anexo I do Regulamento (CE) n.° 881/2002 contém a lista das pessoas, grupos e entidades abrangidos pelo
congelamento de fundos e de recursos econémicos previsto no referido regulamento.

(2)  Em 23 de fevereiro de 2020, o Comité de Sancdes do Conselho de Seguranga das Nagdes Unidas decidiu acrescentar
duas entradas a sua lista das pessoas, grupos e entidades a que é aplicavel o congelamento de fundos e de recursos
economicos.

(3) O anexo I do Regulamento (CE) n.° 881/2002 deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade.
(4) A fim de garantir a eficicia das medidas nele previstas, o presente regulamento deverd entrar em vigor
imediatamente,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O anexo I do Regulamento (CE) n.° 881/2002 ¢ alterado em conformidade com o anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no dia da sua publica¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia.

() JOL 139 de 29.5.2002, p. 9.
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O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 28 de fevereiro de 2020.

Pela Comissdo
Em nome da Presidente,
Diretor-Geral em exercicio

Dire¢do-Geral da Estabilidade Financeira, dos Servicos
Financeiros e da Unido dos Mercados de Capitais
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ANEXO
No anexo [ do Regulamento (CE) n.° 881/2002, na rubrica «Pessoas coletivas, grupos e entidades», sdo aditadas as seguintes
entradas:
1. «Provincia da Africa Ocidental do Estado Islamico (ISWAP), também conhecida por: a) Estado Islamico no Iraque e no

Levante — Africa Ocidental (ISIL-WA); b) Estado Islamico do Iraque e da Siria — Africa Ocidental (ISIS-WA); )
Provincia da Africa Ocidental do Estado Islamico do Iraque e da Siria (ISISWAP); d) Estado Islamico do Iraque e do
Levante — Africa Ocidental). Outras informagdes: Associada ao Estado Islaimico no Iraque e no Levante (figura na lista
sob a designacio «Alcaida no Iraque»). Criada em marco de 2015 por Abubakar Shekau. Grupo dissidente de Jama'atu
Ahlis Sunna Lidda’Awati Wal-Jihad (Boko Haram). Cometeu atentados terroristas na Nigéria. Data da designagio
referida no artigo 7.>-E, alinea e),: 23.2.2020.»

«Estado Islamico no Grande Sara (ISGS) (também conhecido por: a) Estado Islamico no Iraque e na Siria — Grande Sara
(ISIS-GS); b) Estado Islamico do Iraque e da Siria — Grande Sara (ISIS-GS); ¢) Estado Islimico do Iraque e do Levante —
Grande Sara (ISIL-GS); d) Estado Islamico do Grande Sael; e) ISIS no Grande Sael; f) ISIS no Grande Sara; g) ISIS no Sael
Islamico). Outras informagdes: Criado em maio de 2015 por Adnan Abu Walid al-Sahraoui. Associado ao Estado
Islamico no Iraque e no Levante (figura na lista sob a designagdo «Alcaida no Iraque»). Grupo dissidente de Al-
-Mourabitoun. Cometeu atentados terroristas no Mali, no Niger e no Burquina Faso. Data da designacio referida no
artigo 7.°-E, alinea e),: 23.2.2020.»
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DECISOES

DECISAO (PESC) 2020/289. DO COMITE POLITICO E DE SEGURANCA
de 19 de fevereiro de 2020

que nomeia o comandante de operacio da Unido Europeia para a operagio militar da Unido Europeia
na zona sul do Mediterrineo central (operacio EUNAVFOR MED SOPHIA) (EUNAVFOR
MED/1/2020)

O COMITE POLITICO E DE SEGURANCA,

Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 38.°,

Tendo em conta a Decisdo (PESC) 2015/778 do Conselho, de 18 de maio de 2015, relativa a uma operacio militar da Unido

Europeia na zona sul do Mediterraneo central (operacgio EUNAVFOR MED SOPHIA) (!), nomeadamente o artigo 6.°,

Considerando o seguinte:

(1) Em conformidade com o artigo 6.°, n.° 1, da Decisdo (PESC) 2015/778, o Conselho autorizou o Comité Politico e de
Seguranga (CPS) a tomar as decisdes relativas a nomeagdo do comandante da operagio da UE para a operagdo

EUNAVFOR MED SOPHIA («comandante de operacdo da UE»).

(2)  Em 18 de maio de 2015, o Conselho adotou a Decisdo (PESC) 2015/778, que nomeia o contra-almirante Enrico

CREDENDINO comandante de operagdo da UE.

(3)  As autoridades militares italianas propuseram que o contra-almirante Enrico CREDENDINO fosse sucedido pelo

contra-almirante Fabio AGOSTINI nas fun¢des de comandante de operagio da UE.

(4)  Em 3 de fevereiro de 2020, o Comité Militar da Unido Europeia apoiou a nomeagio do contra-almirante Fabio

AGOSTINI para as fungdes de comandante de operagdo da UE, a partir de 21 de fevereiro de 2020.

(5)  Nos termos do artigo 5.° do Protocolo n.° 22 relativo a posi¢do da Dinamarca, anexo ao Tratado da Unido Europeia e
ao Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, a Dinamarca ndo participa na elaboracio nem na execugio de
decisdes e agdes da Unido com implicagdes em matéria de defesa. Por conseguinte, a Dinamarca ndo participa na

adogdo da presente decisdo e nio fica a ela vinculada nem sujeita a sua aplicacdo,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

O contra-almirante Fabio AGOSTINI é nomeado comandante de operagdo da UE para a operagio militar da Unido Europeia

na zona sul do Mediterraneo central (operagio EUNAVFOR MED SOPHIA) a partir de 21 de fevereiro de 2020.

() JOL122de 19.5.2015, p. 31.
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Artigo 2.°

A presente decisdo entra em vigor em 21 de fevereiro de 2020.

Feito em Bruxelas, em 19 de fevereiro de 2020.

Pelo Comité Politico e de Seguranga
A Presidente
S. FROM-EMMESBERGER
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DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2020/290 DA COMISSAO
de 28 de fevereiro de 2020

que encerra o reexame intercalar parc1al do direito de compensagio aplicivel as importacdes de
tubos de ferro fundido ddctil origindrios da India sem alteracio das medidas em vigor

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2016/1037 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de junho de 2016, relativo a
defesa contra as importagdes que sdo objeto de subvencdes de paises ndo membros da Unido Europeia ('), nomeadamente o
artigo 14.°,n.° 1,

Apbs informar os Estados-Membros,

Considerando o seguinte:

1. PROCEDIMENTO

1.1. Medidas em vigor

Pelo Regulamento de Execugdo (UE) 2016/387 (?) («regulamento inicial»), a Comissdo Europeia instituiu um direito
de compensagdo definitivo sobre as importagdes de tubos de ferro fundido dictil (também conhecido como ferro
fundido com grafite esferoidal) originarios da India («produto objeto de reexame»).

O produto objeto de reexame também estd sujeito a um direito anti-dumping definitivo instituido pelo Regulamento
de Execugdo (UE) 2016/388 (), sobre as 1mportagoes de tubos de ferro fundido ddctil (também conhecido como
ferro fundido de grafite esferoidal) origindrios da India , com a redagio que lhe foi dada pelo Regulamento de
Execucdo (UE) 2016/1369 (4.

1.2. Pedido de reexame

Em 24 de julho de 2018, a Comissdo recebeu um pedido de reexame intercalar parcial do direito de compensagio
em vigor, ao abrigo do artigo 19.° do Regulamento (UE) 2016/1037 («regulamento de base), limitado ao produtor-
-exportador Electrosteel Castings Limited (<ECL»).

No inquérito inicial, a Comissdo apurou um direito de compensacdo de 9,0 % para a ECL.

JOL 176 de 30.6.2016, p. 55.

Regulamento de Execugdo (UE) 2016/387 da Comissdo, de 17 de margo de 2016, que institui um direito de compensagdo definitivo
sobre as importagdes de tubos de ferro fundido dictil (também conhecido como ferro fundido com grafite esferoidal) origindrios da
India O L 73 de 18.3.2016, p. 1).

Regulamento de Execucdo (UE) 2016/388 da Comissdo, de 17 de marco de 2016, que institui um direito anti- dumpmg definitivo sobre
as importagdes de tubos de ferro fundido ductil (também conhecido como ferro fundido com grafite esferoidal) originarios da India (JO
L 73 de 18.3.2016, p. 53).

Regulamento de Execugdo (UE) 2016/1369 da Comissdo, de 11 de agosto de 2016, que altera o Regulamento de Execucio (UE)
2016/388 que institui um direito anti-dumping definitivo sobre as importa¢des de tubos de ferro fundido dictil (também conhecido
como ferro fundido com grafite esferoidal) originarios da India (JO L 217 de 12.8.2016, p. 4).
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(11)

(12)

1.3. Inicio de um reexame intercalar parcial

A Comissdo decidiu dar inicio a um reexame intercalar parcial, em conformidade com o artigo 19.° do regulamento
de base, de ambito limitado a andlise da subvenc¢do no que respeita a ECL e as suas empresas coligadas na India. Em
4 de dezembro de 2018, a Comissdo publicou um aviso de inicio no Jornal Oficial da Unido Europeia (<aviso de
inicio») ().

O periodo de inquérito do reexame decorreu entre 1 de abril de 2017 € 31 de marco de 2018.

1.4. Partes interessadas

No aviso de inicio, a Comissdo convidou as partes interessadas a apresentarem os seus pontos de vista. Além disso, a
Comissdo informou especificamente as autoridades do pais em causa do reexame e convidou-as a participar.

Foi dada as partes interessadas a oportunidade de apresentarem os seus pontos de vista por escrito e de solicitarem
uma audigdo a Comissdo efou ao conselheiro auditor em matéria de processos comerciais.

A Comissdo realizou duas audi¢des com representantes das ECL em 26 de abril de 2019 e em 8 de novembro de
2019. Realizou, além disso, duas audigdes conjuntas a pedido da Hydro-Mat (Bélgica) e da Vodoskok (Crodcia), e da
Rekalde (Espanha), da Aquatubo (Espanha), da Duna Armatura (Roménia), da G.M. Tecnorappresentanze (Itdlia), da
Termocentro (Itdlia) e da WAPPTech Environmental Technology (Hungria).

2. RETIRADA DO PEDIDO

Por correio eletrénico de 27 de setembro de 2019, a ECL informou a Comissdo da retirada do seu pedido de reexame
intercalar.

Nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do regulamento de base, um processo pode ser encerrado sempre que seja retirado o
pedido, a menos que esse encerramento ndo seja do interesse da Unido.

O inquérito ndo revelou qualquer elemento indicativo de que o encerramento do processo ndo seria do interesse da
Unido.

3. CONCLUSAO
Por conseguinte, a Comissdo considerou que o processo de reexame intercalar parcial devia ser encerrado sem
necessidade de se proceder a uma determinagdo formal das eventuais alteracdes significativas de cardter duradouro e

das praticas de subvencdo da ECL.

A Comissdo concluiu que o reexame intercalar parcial, de ambito limitado a andlise da subvenc¢do no que respeita a
ECL, deve ser encerrado sem que sejam alteradas as medidas em vigor.

4. DIVULGACAO

Todas as partes interessadas foram informadas dos factos e considera¢des essenciais que conduziram as conclusdes
supra, tendo-lhes sido concedido um periodo para apresentarem as suas observagdes na sequéncia dessa divulgagio.
As observagdes recebidas ndo foram de natureza a alterar a conclusio.

A presente decisdo estd em conformidade com o parecer do comité instituido nos termos do artigo 25.°, n.° 1, do
regulamento de base,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

E encerrado o reexame intercalar parcial do direito de compensagio aplicivel as importagdes de tubos de ferro fundido
dactil (também conhecido como ferro fundido com grafite esferoidal), com exclusdo dos tubos de ferro fundido diictil sem
revestimento interior e exterior (ctubos lisos»), atualmente classificados nos cédigos NC ex 7303 00 10 e ex 7303 00 90
(c6digos TARIC 7303 00 10 10 e 7303 00 90 10), origindrios da India.

() Aviso de inicio de um reexame intercalar parcial das medidas de compensagio aplicdveis as importagdes de tubos de ferro fundido
ddctil (também conhecido como ferro fundido com grafite esferoidal) originarios da India (JO C 437 de 4.12.2018, p. 32).
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Artigo 2.°

A presente decisdo entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 28 de fevereiro de 2020.

Pela Comissdo
A presidente
Ursula VON DER LEYEN
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DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2020/291 DA COMISSAO
de 28 de fevereiro de 2020

que altera o anexo da Decisio de Execucio 2014/709/UE relativa a medidas de policia sanitiria contra
a peste suina africana em determinados Estados-Membros

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 89/662/CEE do Conselho, de 11 de dezembro de 1989, relativa aos controlos veterindrios
aplicdveis ao comércio intracomunitdrio, na perspetiva da realizagio do mercado interno ('), nomeadamente o artigo 9.°,
n.’ 4,

Tendo em conta a Diretiva 90/425/CEE do Conselho, de 26 de junho de 1990, relativa aos controlos veterinarios aplicaveis
ao comércio intra-Unido de certos animais vivos e produtos, na perspetiva da realizacgdo do mercado interno (3,
nomeadamente o artigo 10.°, n.° 4,

Tendo em conta a Diretiva 2002/99/CE do Conselho, de 16 de dezembro de 2002, que estabelece as regras de policia
sanitdria aplicdveis a produgdo, transformacio, distribuicdo e introdugdo de produtos de origem animal destinados ao
consumo humano (*), nomeadamente o artigo 4.°, n.° 3,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo de Execugdo 2014/709/UE da Comissdo (*) estabelece medidas de policia sanitdria contra a peste suina
africana em determinados Estados-Membros onde se confirmaram casos dessa doenca em suinos domésticos ou
selvagens (Estados-Membros em causa). O anexo da referida decisdo de execugdo delimita e enumera, nas suas
partes I a IV, certas zonas dos Estados-Membros em causa, diferenciando-as em fungdo do nivel de risco baseado na
situacdo epidemioldgica em relagdo aquela doenca. O anexo da Decisdo de Execugdo 2014/709/UE foi alterado
vérias vezes a fim de ter em conta as altera¢des da situagdo epidemioldgica na Unido no que se refere a peste suina
africana que devem ser refletidas nesse anexo. O anexo da Decisdo de Execugdo 2014/709/UE foi alterado pela
tltima vez pela Decisdo de Execugdo (UE) 2020/220 da Comissdo (°), no seguimento da ocorréncia de casos de
peste suina africana em suinos na Letdnia, na Hungria, na Eslovdquia e na Pol6nia.

(2) A Diretiva 2002/60/CE do Conselho () estabelece as medidas minimas da Unido a adotar em matéria de luta contra
a peste suina africana. Em particular, o artigo 9.° da Diretiva 2002/60/CE determina que devem ser estabelecidas uma
zona de prote¢do e uma zona de vigildncia sempre que a peste suina africana seja oficialmente confirmada nos
suinos de uma exploragio, e os artigos 10.° e 11.° da referida diretiva estabelecem as medidas a tomar nas zonas de
protecdo e de vigilancia a fim de impedir a propagagdo dessa doenca. A experiéncia recente demonstrou que as
medidas previstas na Diretiva 2002/60/CE sio eficazes para controlar a propagacio daquela doenca, em especial as
medidas de limpeza e desinfecio das exploragdes infetadas e outras medidas relativas a erradicacdo da doenca.

) JOL 395 de 30.12.1989, p. 13.

) JOL 224 de 18.8.1990, p. 29.

) JOL18de23.1.2003, p. 11.

) Decisdo de Execucdo 2014/709/UE da Comissdo, de 9 de outubro de 2014, relativa a medidas de policia sanitdria contra a peste suina

africana em determinados Estados-Membros e que revoga a Decisdo de Execugdo 2014/178/UE (JO L 295 de 11.10.2014, p. 63).

() Decisio de Execucdo (UE) 2020/220 da Comissdo, de 17 de fevereiro de 2020, que altera o anexo da Decisdo de Execucdo
2014/709/UE relativa a medidas de policia sanitdria contra a peste suina africana em determinados Estados-Membros (JO L 44 de
18.2.2020, p. 19).

() Diretiva 2002/60/CE do Conselho, de 27 de junho de 2002, que estabelece disposicdes especificas em relacio a luta contra a peste

suina africana e que altera a Diretiva 92/119/CEE no que respeita a doenga de Teschen e a peste suina africana (JO L 192 de

20.7.2002, p. 27).
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©)

Desde a data de adogdo da Decisdo de Execugdo (UE) 2020/220, ocorreram novos casos de peste suina africana em
suinos selvagens na Hungria e na Polénia.

Em fevereiro de 2020, foram observados varios casos de peste suina africana em suinos selvagens no distrito de
Tarnobrzeski, na Polénia, numa zona atualmente enumerada na parte I do anexo da Decisdo de Execugdo
2014/709/UE. Estes casos de peste suina africana em suinos selvagens constituem um aumento do nivel de risco
que deve ser refletido no referido anexo. Por conseguinte, essa zona da Polénia enumerada na parte I do anexo da
Decisdo de Execugdo 2014/709/UE afetada por estes casos recentes de peste suina africana deve agora passar a
constar da parte Il e ndo da parte I do referido anexo.

Em fevereiro de 2020, foi igualmente observado um caso de peste suina africana num suino selvagem no distrito de
Komdrom-Esztergom, na Hungria, numa zona atualmente enumerada na parte I do anexo da Decisdo de Execucio
2014/709/UE, localizada na proximidade imediata da localidade de Szomor e do distrito de Pest, na Hungria,
atualmente enumerados na parte II do referido anexo. Este caso de peste suina africana num suino selvagem
constitui um aumento do nivel de risco que deve ser refletido no referido anexo. Por conseguinte, essa zona da
Hungria enumerada na parte I do anexo da Decisdo de Execucio 2014/709/UE que estd na proximidade imediata de
zonas enumeradas na parte II afetada por este caso recente de peste suina africana deve agora passar a constar da
parte Il e ndo da parte I do referido anexo.

Na sequéncia desses casos recentes de peste suina africana em suinos selvagens na Hungria e na Polénia, e tendo em
conta a atual situagdo epidemioldgica na Unido, a regionalizacdo nestes Estados-Membros foi reavaliada e atualizada.
Além disso, as medidas de gestdo dos riscos em vigor também foram reavaliadas e atualizadas. Estas alteragdes
devem ser refletidas no anexo da Decisdo de Execucdo 2014/709/UE.

A fim de ter em conta a recente evolugdo epidemioldgica da peste suina africana na Unido, e para combater os riscos
associados a propagacdo da doenca de forma proativa, devem ser demarcadas novas zonas de risco elevado com uma
dimensdo suficiente na Hungria e na Polénia e essas zonas devem ser devidamente incluidas nas listas das partes I e II
do anexo da Decisdo de Execu¢do 2014/709/UE. O anexo da Decisdo de Execugdo 2014/709/UE deve, pois, ser
alterado em conformidade.

Dada a urgéncia da situacio epidemiolégica na Unido no que se refere a propagagdo da peste suina africana, é
importante que as alteragdes introduzidas no anexo da Decisdo de Execugdo 2014/709/UE pela presente decisdo
produzam efeitos o mais rapidamente possivel.

As medidas previstas na presente decisdo estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos Vegetais,
Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.

O anexo da Decisdo de Execugdo 2014/709/UE ¢ substituido pelo texto constante do anexo da presente decisdo.

Artigo 2.°

Os destinatdrios da presente decisdo sdo os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 28 de fevereiro de 2020.

Pela Comissdo
Stella KYRIAKIDES
Membro da Comissdo
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ANEXO

O anexo da Decisdo de Execugdo 2014/709/UE passa a ter a seguinte redagio:

«ANEXO

PARTEI

1. Bélgica

As seguintes zonas na Bélgica:

in Luxembourg province:

the area is delimited clockwise by:

Frontiére avec la France,

Rue Mersinhat,

La N818jusque son intersection avec la N83,

La N83 jusque son intersection avec la N884,

La N884 jusque son intersection avec la N824,
La N824 jusque son intersection avec Le Routeux,
Le Routeux,

Rue d’Orgéo,

Rue de la Vierre,

Rue du Bout-d’en-Bas,

Rue Sous ['Eglise,

Rue Notre-Dame,

Rue du Centre,

La N845 jusque son intersection avec la N85,

La N85 jusque son intersection avec la N40,

La N40 jusque son intersection avec la N802,

La N802 jusque son intersection avec la N825,
La N825 jusque son intersection avec la E25-E411,
La E25-E411jusque son intersection avec la N40,
N40: Burnaimont, Rue de Luxembourg, Rue Ranci, Rue de la Chapelle,
Rue du Tombois,

Rue Du Pierroy,

Rue Saint-Orban,

Rue Saint-Aubain,

Rue des Cottages,

Rue de Relune,

Rue de Rulune,

Route de 'Ermitage,

N87: Route de Habay,

Chemin des Ecoliers,

Le Routy,
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Rue Burgknapp,

Rue de la Halte,

Rue du Centre,

Rue de I'Eglise,

Rue du Marquisat,

Rue de la Carriere,

Rue de la Lorraine,

Rue du Beynert,

Millewée,

Rue du Tram,

Millewée,

N4: Route de Bastogne, Avenue de Longwy, Route de Luxembourg,
Frontiére avec le Grand-Duché de Luxembourg,

Frontiére avec la France,

La N87 jusque son intersection avec la N871 au niveau de Rouvroy,
La N871 jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N811,

La N811 jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avecla N883 au niveau d’Aubange,
La N883 jusque son intersection avec la N81 au niveau d’Aubange,
La N81 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N40,

La N40 jusque son intersection avec la rue du Fet,

Rue du Fet,

Rue de 'Accord jusque son intersection avec N801,

N801 jusque son intersection avec Le Sart,

Le Sart,

La Fosse du Loup,

Les Chanviéres,

La Roquignole,

Hosseuse,

Rue de Neufchateau,

Rue Grande,

La N894 jusque son intersection avec [aN85,

La N85 jusque son intersection avec la frontiere avec la France.
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2. Esténia
As seguintes zonas na Est6nia:

— Hiiu maakond.

3. Hungria
As seguintes zonas na Hungria:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950950, 950960, 950970,
951050, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150, 953650, 953660, 953750, 953850,
953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850, 954860, 954950, 955050,
955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650, 955750, 955760, 955850, 955950,
956050, 956060, 956150, 956160 és 956450 kodszdmu vadgazdilkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Bacs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kddszamii vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 kédszdmd, vadgazdalkodasi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Csongrdd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kddszamu vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050, 402350,
402360, 402850, 402950, 403050, 403250, 403350, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960,
403970, 404570, 404650, 404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950, 406050,
406150, 406550, 406650 és 406750 kodszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye 900750, 901250, 901260, 901270, 901350, 901551, 901560, 901570, 902650, 902660,
902670, 902750, 903650, 903750, 903850, 904250, 904350, 904950, 904960, 905070, 905150, 905250 és
905260 kédszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kodszami vadgazdilkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 250850, 250950, 251050, 251150, 251360, 251450, 251550, 251650, 251750,
251850, 251950, 252050, 252150, 252250, 252550, 252650 és 253550 koédszdmi vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye 553110, 553250, 553260, 553350, 553650, 553750, 553850, 553910 és 554050 kodszamu
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 571050, 571150, 571250,
571350, 571550, 571610, 571750, 571760, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850,
572950, 573150, 573250, 573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150,
574350, 574360, 574550, 574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050,575150, 575250, 575350,
575550, 575650, 575750, 575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750,
576850, 576950, 577050, 577150, 577250, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150,
578250, 578350, 578360, 578450, 578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250,
579350, 579450, 579460, 579550, 579650, 579750, 580050, 580250 és 580450 kbdszamu vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmaér-Bereg megye 851950, 852350, 852450, 852550, 852750, 853751, 853850, 853950, 853960,
854050, 855650 és 855660 kodszami vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete.
4. Leténia
As seguintes zonas na Let6nia:
— Pavilostas novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Ventspils novada Jurkalnes pagasts,
— Grobinas novads,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.
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5. Litudnia
As seguintes zonas na Litudnia:
— Klaipédos rajono savivaldybés: Agluonény, Priekulés, Veivirzény, Judrény, Endriejavo ir VéZaiciy senitnijos,
— Kretingos rajono savivaldybés: Imbarés, Kartenos ir Kalupény senitinijos,
— Plungés rajono savivaldybés: Kuliy, NausodZio, Plungés miesto ir Sateikiy seniinijos,

— Skuodo rajono savivaldybés: Lenkimy, Mosédzio, Skuodo, Skuodo miestosenitinijos.

6. Polonia
As seguintes zonas na Polénia:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycienskim,
— gminy Janowiec Ko$cielny, Janowo i Koztowo w powiecie nidzickim,
— powiat dzialdowski,
— gminy Lukta, Mitomlyn, Dabréwno, Grunwald i Ostréda z miastem Ostréda w powiecie ostrédzkim,
— gminy Kisielice, Susz, lawa z miastem lfawa, Lubawa z miastem Lubawa, w powiecie itawskim,
w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Kulesze Koscielne, Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew w powiecie
wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbdjna w powiecie fomzynskim,
— powiat zambrowski,

w wojewodztwie mazowieckim:

— powiat ostrofecki,

— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzef Duzy, Drobin, Ggbin, tack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno i Stara Biala w powiecie
plockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat sierpecki,
— powiat Zurominski,

— gminy Andrzejewo, Brok, Malkinia Gérna, Stary Lubotyfi, Szulborze Wielkie, Wasewo, Zareby Koscielne i Ostréow
Mazowiecka z miastem Ostréw Mazowiecka w powiecie ostrowskim,

— gminy Dzierzgowo, Lipowiec Koscielny, miasto Mlawa, Radzandw, Szrefisk, Szydlowo i Wieczfnia Koscielna, w
powiecie mlawskim,

— powiat przasnyski,
— powiat makowski,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cz¢$¢ gminy Winnica polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
taczacy miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie puttuskim,

— gminy Branszczyk, Dlugosiodlo, Rza$nik, Wyszkéw, Zabrodzie i cz¢$¢ gminy Somianka polozona na pélnoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Kowala,, Wierzbica, cz¢$¢ gminy Wolanéw polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12, i
cze§¢ gminy [tza potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 w powiecie radomskim,

— powiat miejski Radom,
— powiat szydlowiecki,

— powiat gostyninski,
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w wojewddztwie podkarpackim:

gmina Wielkie Oczy w powiecie lubaczowskim,

gminy Laszki, Radymno z miastem Radymno, czg¢$¢ gminy Wiagzownica polozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 867 i gmina wiejska Jarostaw w powiecie jarostawskim,

gminy Przeworsk z miastem Przeworsk, Ga¢ Jawornik Polski, Kaficzuga, Tryicza i Zarzecze w powiecie
przeworskim,

powiat faficucki,

gminy Trzebownisko, Glogéw Malopolski i cz¢s¢ gminy Sokotéw Malopolski polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 875 w powiecie rzeszowskim,

gminy Dzikowiec, Kolbuszowa, Niwiska i Ranizéw- w powiecie kolbuszowskim gminy Borowa, Czermin,
Gawluszowice, Mielec z miastem Mielec, Padew Narodowa, Przeclaw, Tuszéw Narodowy w powiecie mieleckim,

w wojewddztwie $wigtokrzyskim:

powiat opatowski,

powiat sandomierski,

gminy Bogoria, Lubnice, Ole$nica, Osiek, Potaniec, Rytwiany i Staszéw w powiecie staszowskim,
gmina Skarzysko Koscielne w powiecie skarzyskim,

gminy Brody i Mirzec w powiecie starachowickim,

powiat ostrowiecki,

gminy Gowarczéw, Koniskie i Staporkéw w powiecie koneckim,

w wojewddztwie 16dzkim:

gminy Lyszkowice, Kocierzew Potudniowy, Kiernozia, Chasno, Nieboréw, czg$¢ gminy wiejskiej Lowicz potozona
na péhnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cze¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschéd od granicy miasta Lowicz i na péinoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie towickim,

powiat rawski,

powiat skierniewicki,

powiat miejski Skierniewice,

gminy Biatacz6w, Mniszk6éw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczyfiskim,

gminy Czerniewice, Inowlddz, Lubochnia, Rzeczyca, Tomaszéw Mazowiecki z miastem Tomaszéw Mazowiecki i
Zelechlinek w powiecie tomaszowskim,

w wojewddztwie pomorskim:

gminy Ostaszewo, Stegna, Sztutow, miasto Krynica Morska oraz cz¢$¢ gminy Nowy Dwér Gdaniski polozona na
zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 7, nastenie przez droge nr 7 i S7, i dalej przez droge nr 502 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr S7 do
péinocnej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

gminy Lichnowy, Mitoradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim,
gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

powiat gdanski,

Miasto Gdansk,

powiat tczewski,

powiat kwidzynski,

w wojewddztwie lubuskim:

gminy Szlichtyngowa i Wschowa w powiecie wschowskim,

gminy Maszewo i Gubin z miastem Gubin w powiecie kro$niefiskim,
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— gminy Miedzyrzecz, Pszczew, Trzciel w powiecie miedzyrzeckim,

— gmina Lubrza, Lagéw, czes¢ gminy Zbaszynek potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez linig kolejowa, cz¢s¢
gminy Szczaniec potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows, cz¢$¢ gminy Swiebodzin potozona
na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie Swiebodzifiskim,

— gmina Cybinka w powiecie stubickim,

— cze$¢ gminy Torzym polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez autostrade A2 w powiecie sulecinskim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gminy Bolestawiec z miastem Bolestawiec, Gromadka i Osiecznica w powiecie bolestawieckim,

— gmina Wegliniec w powiecie zgorzeleckim,

— gminy Peclaw, Jerzmanowa, cze$¢ gminy wiejskiej Glogéw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 12 i miasta Glogéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim,

— gminy Chocianéw, Grgbocice, Radwanice, Przemkéw i cze$¢ gminy Polkowice polozona na pédlnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 331 w powiecie polkowickim,

— gmina Niechléw w powiecie gérowskim.

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Lipno, Osieczna, Rydzyna, Swigciechowa, Woszakowice w powiecie leszczynskim,

— powiat miejski Leszno,

— powiat nowotomyski,

— gminy Granowo, Grodzisk Wielkopolski i Kamieniec w powiecie grodziskim,

— gminy Steszew i Buk w powiecie poznariskim,

— powiat ko$cianski.

7. Roménia
As seguintes zonas na Roménia:
— Judetul Suceava.

8. Esloviquia

As seguintes zonas na Eslovaquia:

— the whole district of Vranov nad Toplou,

— the whole district of Humenné,

— the whole district of Snina,

— the whole district of Sobrance,

— the whole district of Kogice-mesto,

— in the district of Michalovce, the whole municipalities of Tusice, Moravany, PozdiSovce, Michalovce, Zaluzice, Licky,
Zévadka, Hnojné, Poruba pod Vihorlatom, Jovsa, Kusin, Klokoc¢ov, Kaluza, Vinné, Trnava pri Laborci, Qreské, Staré,
Zbudza, Petrovce nad Laborcom, Lesné, Suché, Rakovec nad Ondavou, Nacina Ves, Vola, Pusté Cemerné and
Strazske,

— in the district of Kosice - okolie, the whole municipalities not included in Part II.

9. Grécia

As seguintes zonas na Grécia:

in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),
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— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and
Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),

— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments
of Achladochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and Ano
Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,
Podismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).

PARTE II

1. Bélgica
As seguintes zonas na Bélgica:
in Luxembourg province:
— the area is delimited clockwise by:
— La frontiére avec la France au niveau de Florenville,
— La N85 jusque son intersection avec la N894au niveau de Florenville,
— La N894 jusque son intersection avec la rue Grande,
— La rue Grande jusque son intersection avec la rue de Neufchateau,
— La rue de Neufchateau jusque son intersection avec Hosseuse,

— Hosseuse,
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— La Roquignole,
— Les Chanviéres,
— La Fosse du Loup,
— Le Sart,
— LaN801 jusque son intersection avec la rue de I'Accord,
— Larue de 'Accord,
— Larue du Fet,
— La N40 jusque son intersection avec la E25-E411,
— La E25-E411 jusque son intersection avec la N81 au niveau de Weyler,
— La N81 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange,
— La N883 jusque son intersection avec la N88 au niveau d’Aubange,
— La N88 jusque son intersection avec la N811,
— LaN811 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,
— La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N88,
— La N88 jusque son intersection avec la N871,
— La N871 jusque son intersection avec la N87 au niveau de Rouvroy,
— La N87 jusque son intersection avec la frontiere avec la France.
2. Bulgdria

As seguintes zonas na Bulgaria:

the whole region of Haskovo,

the whole region of Yambol,

the whole region of Stara Zagora,
the whole region of Pernik,

the whole region of Kyustendil,
the whole region of Plovdiv,

the whole region of Pazardzhik,
the whole region of Smolyan,

the whole region of Burgas excluding the areas in Part III.

Estonia

As seguintes zonas na Est6nia:

Eesti Vabariik (vélja arvatud Hiiu maakond).

Hungria

As seguintes zonas na Hungria:

— Békés megye 950850, 950860, 951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750,
952150, 952250, 952350, 952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953510,
953950, 954050, 954060, 954150, 956250, 956350, 956550, 956650 és 956750 kddszdmu vadgazdalkoddsi

egységeinek teljes teriilete,
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Borsod-Abatj-Zemplén megye 650100, 650200, 650300, 650400, 650500, 650600, 650700, 650800, 650900
651000, 651100, 651200, 651300, 651400, 651500, 651610, 651700, 651801, 651802, 651803, 651900,
652000, 652100, 652200, 652300, 652601, 652602, 652603, 652700, 652900, 653000, 653100,653200,
653300, 653401, 653403, 653500, 653600, 653700, 653800, 653900, 654000, 654201, 654202, 654301,
654302, 654400, 654501, 654502, 654600, 654700, 654800, 654900, 655000, 655100, 655200, 655300,
655400, 655500, 655600, 655700, 655800, 655901, 655902, 656000, 656100, 656200, 656300, 656400,
656600, 656701, 656702, 656800, 656900, 657010, 657100, 657300, 657400, 657500, 657600, 657700,
657800, 657900, 658000, 658100, 658201, 658202, 658310, 658401, 658402, 658403, 658404, 658500,
658600, 658700, 658801, 658802, 658901, 658902, 659000, 659100, 659210, 659220, 659300, 659400,
659500, 659601, 659602, 659701, 659800, 659901, 660000, 660100, 660200, 660400, 660501, 660502,
660600 és 660800, valamint 652400, 652500 és 652800 kodszdmu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

Fejér megye 403150, 403160, 403260, 404250, 404550, 404560, 405450, 405550, 405650, 406450 és
407050 kédszama vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

Hajdd-Bihar megye 900150, 900250, 900350, 900450, 900550, 900650, 900660, 900670, 901850, 900850,
900860, 900930, 900950, 901050, 901150, 901450, 901580, 901590, 901650, 901660, 901750, 901950,
902050, 902150, 902250, 902350, 902450, 902550, 902850, 902860, 902950, 902960, 903050, 903150,
903250, 903350, 903360, 903370, 903450, 903550, 903950, 903960, 904050, 904060, 904150, 904450,
904460, 904550 és 904650, 904750, 904760, 904850, 904860, 905050, 905060, 905080, 905350, 905360,
905450 és 905550 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Heves megye 700150, 700250, 700260, 700350, 700450, 700460, 700550, 700650, 700750, 700850, 700860
700950, 701050, 701111, 701150, 701250, 701350, 701550, 701560, 701650, 701750, 701850, 701950,
702050, 702150, 702250, 702260, 702350, 702450, 702550, 702750, 702850, 702950, 703050, 703150,
703250, 703350, 703360, 703370, 703450, 703550, 703610, 703750, 703850, 703950, 704050, 704150,
704250, 704350, 704450, 704550, 704650, 704750, 704850, 704950, 705050, 705150,705250, 705350,
705450, 705510 és 705610 kodszama vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 7151850
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kodszdmi
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

Komdrom-Esztergom megye: 252350, 252450, 252460, 252750, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050
253150, 253250, 253350 és 253450 kbdszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

Noégrad megye 550110, 550120, 550130, 550210, 550310, 550320, 550450, 550460, 550510, 550610
550710, 550810, 550950, 551010, 551150, 551160, 551250, 551350, 551360, 551450, 551460, 551550,
551650, 551710, 551810, 551821, 552010, 552150, 552250, 552350, 552360, 552450, 552460, 552520,
552550, 552610, 552620, 552710, 552850, 552860, 552950, 552960, 552970 és 553050 kddszdmi
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

Pest megye 570950, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250 és 580150 kodszamu vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

Szabolcs-Szatmér-Bereg megye 850950, 851050, 851150, 851250, 851350, 851450, 851550, 851560, 851650
851660, 851751, 851752, 852850, 852860, 852950, 852960, 853050, 853150, 853160, 853250, 853260,
853350, 853360, 853450, 853550, 853560, 853650, 854150, 854250, 854350, 854450, 854550, 854560,
854650, 854660, 854750, 854850, 854860, 854870, 854950, 855050, 855150, 855250, 855350, 855450,
855460, 855550, 855750, 855850, 855950, 855960, 856051, 856150, 856250, 856260, 856350, 856360,
856450, 856550, 856650, 856750, 856760, 856850, 856950, 857050, 857150, 857350, 857450, 857650,
valamint 850150, 850250, 850260, 850350, 850450, 850550, 852050, 852150, 852250, 857550, 850650
850850, 851851 és 851852 kodszami vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete.

Leténia

As seguintes zonas na Letdnia:

Adazu novads,
Aizputes novads,
Aglonas novads,

Aizkraukles novads,
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— Jaunpiebalgas novads,

Aknistes novads,
Alojas novads,
Alsungas novads,
Aliksnes novads,
Amatas novads,
Apes novads,
Auces novads,
Babites novads,
Baldones novads,
Baltinavas novads,
Balvu novads,
Bauskas novads,
Beverinas novads,
Brocénu novads,
Burtnieku novads,
Carnikavas novads,
Césu novads,
Cesvaines novads,
Ciblas novads,
Dagdas novads,
Daugavpils novads,
Dobeles novads,
Dundagas novads,
Durbes novads,
Engures novads,
Erglu novads,
Garkalnes novads,
Gulbenes novads,
lecavas novads,
Tkskiles novads,
Ilikstes novads,
Incukalna novads,

Jaunjelgavas novads,

Jaunpils novads,
Jekabpils novads,
Jelgavas novads,
Kandavas novads,
Karsavas novads,
Keguma novads,
Kekavas novads,

Kocénu novads,
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Kokneses novads,
Kraslavas novads,
Krimuldas novads,
Krustpils novads,
Kuldigas novads,
Lielvardes novads,
Ligatnes novads,
LimbaZzu novads,
Livanu novads,
Lubanas novads,
Ludzas novads,
Madonas novads,
Malpils novads,
Marupes novads,
Mazsalacas novads,
Meérsraga novads,
Nauksénu novads,
Neretas novads,
Ogres novads,
Olaines novads,
Ozolnieku novads,
Pargaujas novads,
Plavinu novads,
Preilu novads,
Priekules novads,
Priekulu novads,

Raunas novads,

republikas pilséta Daugavpils,
republikas pilséta Jelgava,
republikas pilséta Jekabpils,
republikas pilséta Jarmala,
republikas pilséta Rézekne,

republikas pilséta Valmiera,

Rézeknes novads,
Riebinu novads,
Rojas novads,
Ropazu novads,
Rugaju novads,
Rundales novads,
Rijienas novads,

Salacgrivas novads,
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— Salas novads,

— Salaspils novads,
— Saldus novads,

— Saulkrastu novads,
— SEjas novads,

— Siguldas novads,
— Skriveru novads,
— Skrundas novads,
— Smiltenes novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Strencu novads,

— Talsu novads,

— Tervetes novads,

— Tukuma novads,

— Vainodes novads,

— Valkas novads,

— Varaklanu novads,
— Varkavas novads,

— Vecpiebalgas novads,
— Vecumnieku novads,

— Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, UZavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un Zleku pagasts,
Piltenes pilséta,

— Viesites novads,
— Vilakas novads,
— Vilanu novads,

— Zilupes novads.

6. Lituania
As seguintes zonas na Lituania:
— Alytaus miesto savivaldybe,

— Alytaus rajono savivaldybé: Alytaus, Alovés, Butrimoniy, Daugy, Nemunaicio, Pivasitiny, Punios, Raitininky
senitinijos,

— Anyks¢iy rajono savivaldybe,
— Akmenés rajono savivaldybe,
— BirZzy miesto savivaldybe,

— Birzy rajono savivaldybe,

— Druskininky savivaldybé,

— Elektrény savivaldybe,

— Ignalinos rajono savivaldybe,
— Jonavos rajono savivaldybe,
— Joniskio rajono savivaldybe,

— Jurbarko rajono savivaldybe,
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— Kaisiadoriy rajono savivaldybeé,
— Kalvarijos savivaldybe,
— Kauno miesto savivaldybé,

— Kauno rajono savivaldybé: Domeikavos, Garliavos, Garliavos apylinkiy, Karmélavos, Lapiy, Linksmakalnio,
Neveroniy, Roky, Samyly, Taurakiemio, Vandziogalos ir Vilkijos senifinijos, Babty seniinijos dalis i rytus nuo kelio
A1, Uzliedziy senitinijos dalis j rytus nuo kelio A1 ir Vilkijos apylinkiy senitinijos dalis  vakarus nuo kelio Nr. 1907,

— Kelmés rajono savivaldybe,

— Kédainiy rajono savivaldybe,

— Kupiskio rajono savivaldybé,

— Lazdijy rajono savivaldybe,

— Marijampolés savivaldybé: Deguciy, Marijampolés, Mokoly, Liudvinavo ir Narto seniainijos,
— Mazeikiy rajono savivaldybe,

— Moléty rajono savivaldybeé,

— Pagégiy savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybe,

— Panevézio rajono savivaldybe,

— PanevéZio miesto savivaldybe,

— Pasvalio rajono savivaldybe,

— Radpviliskio rajono savivaldybe,

— Rietavo savivaldybe,

— Prieny rajono savivaldybé: Stakliskiy ir Veiveriy senifinijos,

— Plungés rajono savivaldybé: Babrungo, Alsédziy, Zlibiny, Stalgény, Paukstakiy, Plateliy ir Zemaiciy Kalvarijos
senitinijos,

— Raseiniy rajono savivaldybe,
— Rokiskio rajono savivaldybe,
— Skuodo rajono savivaldybés: Aleksandrijos, Barstyciy, Ylakiy, Notény ir Saciy senifinijos,
— Sakiy rajono savivaldybé,

— Sal¢ininky rajono savivaldybe,
— Siauliy miesto savivaldybé,

— Siauliy rajono savivaldybé,

— Silutés rajono savivaldybg,

— Sirvinty rajono savivaldybe,
— Silalés rajono savivaldybé,

— Svencioniy rajono savivaldybé,
— Tauragés rajono savivaldybe,
— Tel3iy rajono savivaldybe,

— Traky rajono savivaldybg,

— Ukmergés rajono savivaldybe,
— Utenos rajono savivaldybe,

— Varénos rajono savivaldybe,
— Vilniaus miesto savivaldybé,

— Vilniaus rajono savivaldybe,
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— Vilkavigkio rajono savivaldybé: Bartninky, Graziskiy, Keturvalakiy, Kybarty, Klausuciy, Pajevonio, Seimenos,
Vilkaviskio miesto, Virbalio, Visty¢io senitinijos,

— Visagino savivaldybé,

— Zarasy rajono savivaldybe.

7. Polénia
As seguintes zonas na Polonia:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Prostki i gmina wiejska Etk w powiecie efckim,
— gminy Elblag, Gronowo Elblaskie, Milejewo, Miynary, Markusy, Rychliki i Tolkmicko w powiecie elblaskim,
— powiat miejski Elblag,
— powiat goldapski,
— gmina Wieliczki w powiecie oleckim,
— powiat piski,
— gmina Gérowo Itaweckie z miastem Gérowo Haweckie w powiecie bartoszyckim,

— gminy Biskupiec, Gietrzwald, Jonkowo, Purda, Stawiguda, Swiatki, Olsztynek i miasto Olsztyn oraz czgs¢ gminy
Barczewo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie olsztynskim,

— gmina Milakowo, czg$¢ gminy Maldyty polozona na poludniowy — zachdd od linii wyznaczonej przez linig
kolejowg biegnacg od Olsztyna do Elblaga i cze$¢ gminy Morag polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
lini¢ kolejowa biegnacg od Olsztyna do Elblaga w powiecie ostrédzkim,

— cz¢§¢ gminy Ryn polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows taczacg miejscowosci Gizycko i
Ketrzyn w powiecie giiyckim,

— gminy Braniewo i miasto Braniewo, Frombork, Lelkowo, Pieni¢zno, Ploskinia oraz cz¢$¢ gminy Wilczeta polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim,

— gmina Reszel, cz¢$¢ gminy Ketrzyn polozona na poludnie od linii kolejowej laczacej miejscowosci Gizycko i
Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn, na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 591 biegnaca od
miasta Ketrzyn do péinocnej granicy gminy oraz na zachéd i na potudnie od zachodniej i potudniowej granicy
miasta Ketrzyn, miasto Ketrzyn i cze$¢ gminy Korsze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
biegnaca od wschodniej granicy faczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge laczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z drogg nr 590 w
miejscowosci Glitajny, a nastepnie na wschod od drogi nr 590 do skrzyzowania z drogg nr 592 i na potudnie od
linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590 w
powiecie ketrzynskim,

— gminy Lubomino i Orneta w powiecie lidzbarskim,

— gmina Nidzica w powiecie nidzickim,

— gminy Dzwierzuty, Jedwabno, Pasym, Szczytno i miasto Szczytno i Swigtajno w powiecie szczyciefskim,
— powiat mragowski,

— gmina Zalewo w powiecie itawskim,

w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Rudka, Brafisk z miastem Bransk, i cz¢$¢ gminy Bocki potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 19 w powiecie bielskim,

— powiat grajewski,
— powiat moniecki,
— powiat sejnefiski,
— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wiznaw powiecie fomzynskim,

— powiat miejski Lomza,
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— gminy Dziadkowice, Grodzisk, Mielnik, Nurzec-Stacja i Siemiatycze z miastem Siemiatycze w powiecie
siemiatyckim,

— gminy Bialowieza, Czyze, Narew, Narewka, Hajnoéwka z miastem Hajnéwka i cze$¢ gminy Dubicze Cerkiewne
polozona na pétnocny wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1654B w powiecie hajnowskim,

— gminy Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty i Sokoly w powiecie wysokomazowieckim,
— powiat kolnenski z miastem Kolno,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grédek, Michatowo, Suprasl, Tykocin, Wasilkéw, Zabludéw,
Zawady, Choroszcz i czg$¢ gminy PoSwigtne polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 681 w
powiecie biatostockim,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewodztwie mazowieckim:
— powiat siedlecki,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Bielany, Ceranéw, Koséw Lacki, Repki i gmina wiejska Sokotéw Podlaski w powiecie sokotowskim,
— powiat wegrowski,

— powiat tosicki,

— gminy Grudusk, Opinogéra Gorna, Golymin-Osrodek i cz¢$¢ gminy Glinojeck polozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie ciechanowskim,

— powiat sochaczewski,

— powiat zwolenski,

— gminy Garbatka — Letnisko, Gniewoszéw i Sieciechéw w powiecie kozienickim,
— powiat lipski,

— gminy G6zd, Jastrzebia, Jedlnia Letnisko, Pionki z miastem Pionki, Skaryszew, Jedlifisk, Przytyk, Zakrzew, czesé
gminy Wolanéw poltozona na péinoc od drogi nr 12 i cze$¢ gminy HHza polozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 9 w powiecie radomskim,

— gminy Bodzandéw, Bulkowo, StaroZreby, Stubice, Wyszogrdd i Mata Wie§ w powiecie ptockim,
— powiat nowodworski,
— powiat plonski,

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i czgs¢ gminy Winnica potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge faczaca
miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— powiat wolominski,
— cz¢$¢ gminy Somianka polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Borowie, Garwolin z miastem Garwolin, Gérzno, Miastkéw Koscielny, Paryséw, Pilawa, Trojanéw, Zelechow,
cze$¢ gminy Wilga polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy
gminy do ujscia do rzeki Wisly w powiecie garwolifiskim,

— gmina Boguty — Pianki w powiecie ostrowskim,

— gminy Stupsk, Wisniewo i cze$¢ gminy Strzegowo polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 7 w
powiecie mlawskim,

— powiat otwocki,
— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,
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— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— powiat gréjecki,

— powiat grodziski,

— powiat zyrardowski,

— gminy Bialobrzegi, Promna, Radzan6w, Stara Blotnica, Wy$mierzyce w powiecie bialobrzeskim,
— powiat przysuski,

— powiat miejski Warszawa,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biata Podlaska,

— gminy Aleksandréw, Bilgoraj z miastem Bilgoraj, Biszcza, Jozeféw, Ksiezpol, Lukowa, Obsza, Potok Gérny i
Tarnogrdd, cze$¢ gminy Frampol polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 74, cze$¢ gminy Goraj
polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 835, cz¢$¢ gminy Tereszpol polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 858, cz¢$¢ gminy Turobin polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 835 w powiecie bilgorajskim,

— powiat janowski,
— powiat pulawski,
— powiat rycki,

— gminy Krzywda, Stoczek tukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszow, Stanin, gmina
wiejska Lukéw i miasto Lukow w powiecie tukowskim,

— gminy Bychawa, Jablonna, Krzczonéw, Garbéw Strzyzewice, Wysokie, Belzyce, Borzechéw, Niedrzwica Duza,
Konopnica, Wojciechéw i Zakrzew w powiecie lubelskim,

— gminy Rybczewice i Piaski w powiecie $widnickim,

— gmina Fajstawice, czg§¢ gminy Zotkiewka potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 842 i czesé
gminy Lopiennik Gérny polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17 w powiecie krasnostawskim,

— powiat hrubieszowski,
— gminy Krynice, Rachanie, Tarnawatka, Laszczow, Telatyn, Tyszowce i Ulhdwek w powiecie tomaszowskim,

— gminy Biatopole, Chetm, Dorohusk, Dubienka, Kamien, Le$niowice, Ruda — Huta, Sawin, Wojstawice, Zmudz w
powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

— gmina Adaméw, Migczyn, Sitno, Komaréw-Osada, Krasnobrdd, Labunie, Zamo$é, Grabowiec, czg$¢ gminy
Zwierzyniec polozona na poludniowy-wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 858 i czg$¢ gminy
Skierbieszow potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 843 w powiecie zamojskim,

— powiat miejski Zamos¢,

— powiat kra$nicki,

— powiat opolski,

— gminy Debowa Kloda, Jablon, Podedworze, Sosnowica w powiecie parczewskim,

— gminy Hanna, Stary Brus, Wola Uhruska, Wyryki, gmina wiejska Wlodawa oraz cz¢$¢ gminy Hanisk polozona na
wschéd od linii wyznaczonej od drogi nr 819 w powiecie wlodawskim,

— gmina Kgkolewnica, Komaréwka Podlaska i Ulan Majorat w powiecie radzyfiskim,
w wojewodztwie podkarpackim:
— powiat stalowowolski,

— gminy Horyniec-Zdréj, Cieszandw, Oleszyce, Stary Dzikéw i Lubaczéw z miastem Lubaczéw w powiecie
lubaczowskim,
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— gminy Adaméwka i Sieniawa w powiecie przeworskim,
— cze$¢ gminy Wigzownica polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 867 w powiecie jarostawskim,

— gmina Kamien, cz¢$¢ gminy Sokoléw Malopolski potozona na pdinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w
powiecie rzeszowskim,

— gminy Cmolas i Majdan Krélewski w powiecie kolbuszowskim,
— powiat lezajski,

— powiat nizanski,

— powiat tarnobrzeski,

w wojew6dztwie pomorskim:

— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,

— gmina Stare Pole w powiecie malborskim,

— cze$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnaca od
poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 7, nastepnie przez droge nr 7 i S7 oraz przez droge
nr 502 biegnacg od skrzyZzowania z drogg nr S7 do péinocnej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i cze§¢ gminy Ozaréw polozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie
opatowskim,

w wojewodztwie lubuskim:

— gmina Stawa w powiecie wschowskim,

— gminy Bobrowice, Bytnica, Dgbie i Krosno Odrzanskie w powiecie kro$nienskim,
— powiay nowosolski,

— powiat zielonogdrski,

— powiat miejski Zielona Géra,

— powiat Zarski,

— powiat zaganski,

— gmina Skape, cz¢$¢ gminy Zbaszynek potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows, czg$¢ gminy
Szczaniec potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa, cz¢s¢ gminy Swiebodzin potozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie $wiebodzinskim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gmina Kotla, Zukowice, cz¢$¢ gminy wiejskiej Glogéw potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 12,
cze$¢ miasta Glogdw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim,

— gmina Gaworzyce w powiecie polkowickim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— powiat wolsztynski,

— gminy Rakoniewice i Wielichowo w powiecie grodziskim,
— gmina Wijewo w powiecie leszczynskim,

w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Drzewica, Opoczno i Po$wigtne w powiecie opoczynskim.

8. Esloviquia
As seguintes zonas na Eslovdquia:

— in the district of Kogice — okolie, the whole municipalities of Belza, Bidovce, BlaZice, Bohdanovce, Byster, Catia,
Durdosik, Durkov, Geca, Gynov, Haniska, Kalsa, Kechnec, KokSov- Baksa, Kosickd Polianka, Kosicky Klecenov,
Milhost, Niznd Hutka, Niznd Mysla, Nizny Caj, Nizny Ol¢var, Novy Salas, Olsovany, Rdkos, Ruskov, Sefia, Skédros,
Sokolany, Slan¢ik, Slanec, Slanskd Huta, Slanské Nové Mesto, Svinica, Trstené pri Horndde, Valaliky, Vy3nd Hutka,
Vysnd Mysla, Vysny Caj, Vysny Ol¢vér, Zdoba and Zdaria,
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— the whole district of Trebisov,
— in the district of Michalovce, the whole municipalities of the district not already included in Part L.
9. Roménia

As seguintes zonas na Roménia:

— Judetul Bistrita-Nadsdud.

PARTE III

. Bulgiria

As seguintes zonas na Bulgdria:

— the whole region of Blagoevgrad,

— the whole region of Dobrich,

— the whole region of Gabrovo,

— the whole region of Kardzhali,

— the whole region of Lovech,

— the whole region of Montana,

— the whole region of Pleven,

— the whole region of Razgrad,

— the whole region of Ruse,

— the whole region of Shumen,

— the whole region of Silistra,

— the whole region of Sliven,

— the whole region of Sofia city,

— the whole region of Sofia Province,

— the whole region of Targovishte,

— the whole region of Vidin,

— the whole region of Varna,

— the whole region of Veliko Tarnovo,

— the whole region of Vratza,

— in Burgas region:
— the whole municipality of Burgas,
— the whole municipality of Kameno,
— the whole municipality of Malko Tarnovo,
— the whole municipality of Primorsko,
— the whole municipality of Sozopol,
— the whole municipality of Sredets,
— the whole municipality of Tsarevo,
— the whole municipality of Sungurlare,
— the whole municipality of Ruen,
— the whole municipality of Aytos.

Lituania

As seguintes zonas na Lituania:

— Alytaus rajono savivaldybé: Simno, Krokialaukio ir Miroslavo senitinijos,

— Birstono savivaldybe,
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— Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Alsény, Batniavos, Cekiskés, EZerélio, Kacerginés, Kulautuvos,
Raudondvario, Ringaudy ir Zapyskio senitinijos, Babty senitinijos dalis j vakarus nuo kelio A1, UzliedZiy senitinijos
dalis j vakarus nuo kelio A1 ir Vilkijos apylinkiy senifinijos dalis j rytus nuo kelio Nr. 1907,

— Kazly Rudos savivaldybe,
— Marijampolés savivaldybé: Gudeliy, Igliaukos, Sasnavos ir Sunsky seniiinijos,

— Prieny rajono savivaldybé: Asmintos, Balbieriskio, Islauzo, Jiezno, Naujosios Utos, Pakuonio, Prieny ir Silavotos
senitinijos,

— Vilkavigkio rajono savivaldybés: Gizy ir Pilviskiy senitinijos.

3. Polénia

As seguintes zonas na Polénia:

w wojew6dztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Bisztynek, Sepopol i Bartoszyce z miastem Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,

— gminy Kiwity i Lidzbark Warmifiski z miastem Lidzbark Warminski w powiecie lidzbarskim,

— gminy Srokowo, Barciany, czg$¢ gminy Ketrzyn polozona na pdélnoc od linii kolejowej laczacej miejscowosci
Gizycko i Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 591
biegnaca od miasta Ketrzyn do péinocnej granicy gminy i cze$¢ gminy Korsze polozona na pétnoc od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy taczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na zachdd
od linii wyznaczonej przez droge Yaczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnacg do skrzyzowania z droga
nr 590 w miejscowosci Glitajny, a nastepnie na zachdd od drogi nr 590 do skrzyzowania z drogg nr 592 i na

pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 590 w powiecie ketrzyriskim,

— gmina Stare Juchy w powiecie elckim,

— czes¢ gminy Wilczeta polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim,

— cz¢$¢ gminy Morag polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od Olsztyna do Elblaga,
cze$¢ gminy Maldyty polozona na pdlnocny — wschdd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows biegnaca od
Olsztyna do Elblaga w powiecie ostrédzkim,

— gminy Godkowo i Pastek w powiecie elblaskim,

— gminy Kowale Oleckie, Olecko i Swigtajno w powiecie oleckim,

— powiat wegorzewski,

— gminy Kruklanki, Wydminy, Mitki, Gizycko z miastem Gizycko i cz¢§¢ gminy Ryn polozona na pédtnoc od linii
kolejowej taczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn w powiecie gizyckim,

— gminy Jeziorany, Kolno, Dywity, Dobre Miasto i czg§¢ gminy Barczewo polozona na péinoc od linii wyznaczonej
przez lini¢ kolejowa w powiecie olsztyniskim,

w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Orla, Wyszki, Bielsk Podlaski z miastem Bielsk Podlaski i cz¢§¢ gminy Bocki potozona na wschdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie bielskim,

— gminy Lapy, Juchnowiec Koscielny, Suraz, Turo$ii Koscielna, cz¢$¢ gminy Poswigtne potozona na wschéod od linii
wyznaczonej przez droge nr 681 w powiecie biatostockim,

— gminy Kleszczele, Czeremcha i cze$¢ gminy Dubicze Cerkiewne polozona na potudniowy zachdéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 1654B w powiecie hajnowskim,

— gminy Perlejewo, Drohiczyn i Milejczyce w powiecie siemiatyckim,

— gmina Ciechanowiec w powiecie wysokomazowieckim,

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy taskarzew z miastem Laskarzew, Maciejowice, Sobolew i cze$¢ gminy Wilga polozona na poludnie od linii

wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujicia dorzeki Wisly w powiecie
garwolifiskim,
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powiat minski,
gminy Jablonna Lacka, Sabnie i Sterdyn w powiecie sokotowskim,

gminy Ojrzen, Sonsk, Regimin, Ciechanéw z miastem Ciechanéw i czg¢$¢ gminy Glinojeck polozona na wschéd od
linii wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie ciechanowskim,

cze$¢ gminy Strzegowo polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie mawskim,
gmina Nur w powiecie ostrowskim,
gminy Grabéw nad Pilicg, Magnuszew, Glowaczéw, Kozienice w powiecie kozienickim,

gmina Stromiec w powiecie bialobrzeskim,

w wojewddztwie lubelskim:

gminy Belzec, Jarczéw, Lubycza Krélewska, Susiec, Tomaszéw Lubelski i miasto Tomaszéw Lubelski w powiecie
tomaszowskim,

gminy Wierzbica, Rejowiec, Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze w powiecie chelmskim,

gminy Izbica, Gorzkéw, Rudnik, Krasniczyn, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Siennica R6zana i cz¢$¢ gminy
Lopiennik Gérny polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17, cze$¢ gminy Zotkiewka potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie krasnostawskim,

gmina Stary Zamo$¢, Radecznica, Szczebrzeszyn, Sutéw, Nielisz, cz¢s¢ gminy Skierbieszow potozona na zachéd od
linii wyznaczonej przez droge nr 843, cze$¢ gminy Zwierzyniec polozona na péinocny-zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 858 powiecie zamojskim,

cze$¢ gminy Frampol polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74, czes¢ gminy Goraj polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 835, cze$¢ gminy Tereszpol polozona na pélnoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 858, cz¢$¢ gminy Turobin potozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 835 w powiecie
bilgorajskim,

gmina Urszulin i czg$§¢ gminy Hansk polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 819 w powiecie
wlodawskim,

powiat feczynski,

gmina Trawniki w powiecie $widnickim,

gminy Adaméw, Serokomla, Wojcieszkéw w powiecie tukowskim,

gminy Milandw, Parczew, Siemien w powiecie parczewskim,

gminy Borki, Czemierniki, Radzyn Podlaski z miastem Radzyn Podlaski, Wohyn w powiecie radzynskim,
powiat lubartowski,

gminy Glusk, Jastkow, Niemce i Wolka w powiecie lubelskim,

gminy Melgiew i miasto Swidnik w powiecie swidnickim,

powiat miejski Lublin,

w wojewddztwie podkarpackim:

gmina Narol w powiecie lubaczowskim.

Roménia

As seguintes zonas na Roménia:

Zona orasului Bucuresti,
Judetul Constanta,
Judetul Satu Mare,
Judetul Tulcea,

Judetul Bacdu,

Judetul Bihor,
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— Judetul Briila,

— Judetul Buziu,

— Judetul Cilarasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,

— Judetul Giurgiu,
— Judetul Ialomita,
— Judetul Ilfov,

— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,

— Judetul Vaslui,

— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,

— Judetul Arges,

— Judetul Olt,

— Judetul Dolj,

— Judetul Arad,

— Judetul Timis,

— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,

— Judetul Botosani,
— Judetul Valcea,

— Judetul Tasi,

— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,

— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,

— Judetul Harghita,
— Judetul Mures,

— Judetul Cluj,

— Judetului Maramures.

Itdlia
As seguintes zonas na Itdlia:

— tutto il territorio della Sardegna.»

PARTE IV
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